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GUIA RAPIDO

Entrada utilizada para ligar
outros equipamentos que
possuam saida de dudio
(televisor, leitor de CD,
videocassete, DVD e gravador
de CD). Utilize o cabo RCA (ndo fornecido) e
ligue a saida AUDIO OUT do equipamento ao
conector AUX / CD IN do seu Mini System.

Ligue os fios da caixa direita aos conectores R.
0 fio colorido no conector vermelho (+) e o
preto no conector preto ().

Ligue os fios da caixa esquerda aos conectores
L. O fio colorido no conector vermelho (+) e 0
preto no conector preto (-).

N Ligue a parte
decapada dos fios
da caixa acUstica,
conforme ilustrado.

ATENCAO:

— Utilize apenas as caixas aclisticas
fornecidas.

— Nao ligue mais do que uma caixa
actistica a um tnico par de terminal de
alto-falante +/-.
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controle remoto - Coloque as pilhas (ndo
fornecidas), Tipo R06 ou AA no controle
remoto, conforme ilustrado.

Para utilizar os comandos do sistema pelo
controle remoto é necessario pressionar a
tecla correspondente a fonte desejada
(CD, TUNER, TAPE ou AUX).

e

Antena AM - Ligue a antena de quadro ao
terminal AM ANTENNA. Coloque a antena
afastada do aparelho e regule a sua posigdo
para obter a melhor recepgdo possivel.

Antena FM - Ligue a

antena de fio FM ao

terminal FM AERIAL (FM
ANTENNA) de 75 Q. Ajuste a posicdo da
antena para obter a melhor recepgao
possivel.

Somente depois de concluir todas as
outras conexoes e verificar a voltagem,
ligue o cabo elétrico ao aparelho e a tomada
da parede.

VOLTASS Importante: Note que o

sELEcTOR

1 g seletor de voltagem esta

7 préfixado de fabrica em 220V.
Ajuste a chave seletora para a

voltagem da rede elétrica local, para evitar a

gueima ou mau funcionamento do Mini System.




Prezado Consumidor,

PARABENS POR TER ADQUIRIDO ESTE
PRODUTO... )

E BEM VINDO A FAMILIA PHILIPS.

Agradecemos pela sua confianca na Philips e
temos a certeza de que seu FW-C505/FW-C555

Ihe trard muitos momentos agradaveis, pois
ele é um produto de tecnologia moderna e
com muitos recursos. Para usufruir de todo
seu potencial, basta ler atentamente este
manual e seguir as orientacdes dadas.
Atenciosamente,

Philips da Amazonia
IndUstria Eletronica Ltda.

ATENCAO: NAO TRANSPORTE NEM INCLINE 0
APARELHO COM DISCOS EM SEU INTERIOR.

INFORMACOES GERAIS
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Gravacgao 15
AUX/CDR 16
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Manutencao
Solugcao de Problemas

Servigo Técnico
Certificado de Garantia ....

INFORMAGOES DE SEGURANGA

Produto: O produto adquirido consiste de
materiais que podem ser reciclados e
reutilizados se desmontado por companhias
especializadas.

Descarte: Solicitamos observar as legislagdes
existentes em sua regiao, com relagdo a
destinagdo do produto no seu final de vida e
a disposicdo dos componentes da embalagem.
Procure fazer o descarte da embalagem de
maneira consciente, de preferéncia destinando
a recicladores.

Em caso de davida ou consulta, sobre
informacdes ambientais, ligue para a
linha verde (0+xx+92) 652 2525 ou escreva
para o Centro de Informagdo ao Consumidor
pelo e-mail cic@philips.com.br

A Philips da Amazonia IndUstria Eletronica
Ltda. e 0 Meio Ambiente agradecem.

Energy Star
ettt

Na qualidade de ENERGY STAR® Partner, a

Philips determinou que este produto satisfaz as
diretrizes ENERGY STAR  relativas a eficacia
energética (somente para modelo FW-C555).

Informacoes Gerais

o A etiqueta de identificagdo (que contém

o niimero de série) esta na parte
traseira do aparelho.

® As gravagoes sdo permitidas desde
que ndo infrinjam direitos autorais e
de terceiros.

Informacao Ambiental

Embalagem: Todo material desnecessério
foi retirado da embalagem do produto. Nés

procuramos, a cada projeto, fazer embalagens

cujas partes sejam de fécil separagdo, bem
como de materiais reciclaveis, sendo: Calgo
de isopor, Papeldo e Sacos plasticos.

Acessorios fornecidos

Controle Remoto

— Antena de quadro AM
Fio de antena FM
Cabo de forca

Informacdes sobre Seguranca

e Antes de ligar o aparelho, verifique se a
tensdo indicada na etiqueta de
identificagdo (ou na indicagdo de tensdo ao
lado do seletor de voltagem) do seu
aparelho é idéntica a corrente local. Caso
contrério consulte o seu vendedor. A
etiqueta de identificagdo encontra-se na
parte traseira do seu aparelho.

* N3o transporte o aparelho ligado.

* Coloque o aparelho numa base sdlida (por
exemplo, uma estante).

e |nstale o aparelho num local que permita
ventilagdo adequada, para remover o calor
gerado internamente ao aparelho.

e A parte traseira e a parte superior do
aparelho devem ficar a uma distancia
minima de 10 cm de qualquer obstaculo e
lateralmente, a distancia deve ser de 5 cm.

© Ndo exponha o produto a chuva, poeira,
umidade e ao calor excessivo.

© N3o abra o aparelho para acessar as
partes internas, caso contrrio a garantia
perde a validade!

* Se o aparelho for levado de um local frio
para um local quente ou colocado num
compartimento muito imido pode haver
condensagdo de vapor na lente do leitor de
CD. Neste caso o leitor de CD nao
funcionaré corretamente. Se isso
acontecer retire o CD do aparelho e
aguarde cerca de uma hora para que 0
aparelho se adapte ao novo ambiente.

* As descargas eletrostéticas podem
provocar problemas de funcionamento.
Veja se o problema desaparece retirando
o plugue da tomada e voltando a liga-lo
ap6s alguns segundos.

¢ Para desligar completamente o
aparelho, retire o cabo de forca da
tomada.



PREPARACAOQ

Conexdes traseiras

Antena de
quadro AM

-

(

Antena de fio FM

Caixa
acustica
(direita)

AMANTENNA  FM ANTENNA

Caixa
acustica
(esquerda)

SPEAKERS 6Q
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Cabo de forca
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® Energia Elétrica

Somente depois de concluir todas as outras
conexdes, ligue o cabo de forga do aparelho
a tomada da parede.

PARA AJUSTAR A VOLTAGEM
Antes de conectar o cabo de forca AC a
tomada, certifique-se de que o seletor
de voltagem, localizado na parte de tras
do aparelho, estd ajustado para a
voltagem da rede elétrica local. Se ndo
estiver, ajuste o seletor antes de ligar o
aparelho a tomada.

ATENGAO:

— Para obter o melhor resultado possivel,
utilize sempre o cabo elétrico original.

— Nunca faca nem altere conexdes com
o aparelho ligado.

Para evitar o superaquecimento do
aparelho, foi incorporado um circuito
de seguranca. Assim sendo, em
condigdes extremas, é possivel que o
sistema comute automaticamente para
o modo Espera. Nesse caso, aguarde
até que o aparelho esfrie antes de
voltar a utiliza-lo. (ndo disponivel em
todas as versoes)



PREPARACAOQ

Ligacédo das antenas

Antena AM

Ligue a antena de quadro fornecida ao
terminal AM ANTENNA. Coloque a antena
de quadro AM afastada do aparelho e
regule a sua posicdo para obter a melhor
recepgao possivel.

Antena FM

Ligue a antena de fio FM fornecida ao
terminal FM AERIAL (FM ANTENNA). Ajuste
a posicdo da antena FM para obter a melhor
recepgao possivel.

@&

\

(© Conexao das caixas
acusticas

e Ligue a caixa direita ao conector R, com o
fio colorido em + € o fio preto em —.

e Ligue a caixa esquerda ao conector L, com
o fio colorido em + e o fiopreto em —.

e ligue a parte decapada do cabo da caixa

acstica, conforme ilustrado.
O

N
/’é@
ATENCAO:

— Para obter o melhor resultado
possivel, recomenda-se a utilizagao
das caixas acusticas fornecidas.

— Nao ligue mais do que uma caixa
aciistica a um dnico par de terminal
de alto-falante +/-.

— Nao ligue caixas aciisticas com uma
impedancia inferior a das caixas
acusticas fornecidas. Consulte a
secao ESPECIFICACAO do presente
manual.

<

Conexao Opcional

0 equipamento opcional e os cabos de
ligagdo ndo sdo fornecidos. Consulte o
Manual de InstrugBes do equipamento a ser
conectado.

Como ligar outros equipamentos
ao seu aparelho

Pode ligar as tomadas esquerda e direita
OUT de um televisor, videogravador, leitor
de discos laser ou DVD e gravador de CD as
tomadas AUX/CDR IN da parte de tras do
aparelho.

NOTAS:

— Se for utilizar um equipamento com
uma saida mono (um inico terminal
de saida para audio), use a conexao
esquerda AUX/CDR IN.

Ligue o aparelho

Siga as instrucdes

Como colocar as pilhas (ndo
fornecidas) no controle remoto
¢ Cologue as pilhas (Tipo R06 ou AA) no

controle remoto, da forma ilustrada no
compartimento das pilhas.

Para evitar danos provocados pelo
vazamento, retire as pilhas gastas ou as
que ndo vao ser utilizadas durante muito
tempo.

Para substituir utilize sempre pilhas do
tipo R06 ou AA.

Pressione "PLAY"

no visor

MODO DE DEMONSTRAGCAO

INICIAR

Mantenha
Pressionada

STOP-CLEAR

por 5 segundos

CANCELAR

Mantenha
Pressionada

STOP+-CLEAR

por 5 segundos
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CONTROLES

Controles no aparelho e no
controle remoto

(1) ECO POWER

— para comutar o sistema para o modo
de poupar energia.(somente para
modelo FW-C555).

(2) STANDBY-ON ()
— para ligar o aparelho ou coloca-lo em
modo de standby (espera).

(3) VISOR
— para visualizar a programacdo atual do
aparelho.

(4) CD CAROUSEL TRAY

(5) DISC CHANGE
— para trocar os CDs.

(6) DISC1/DISC 2/DISC 3
(REPRODUCAO DIRETA DE CDs)

— para selecionar uma gaveta de CD para
reproducdo.

(7) OPENeCLOSE
— para abrir e fechar a gaveta carrossel
dos CDs.

INTERATIVE VU METER

— para apresentar o controle VU (unidade
de volume) na misica ou 0 modo
volume, dependendo da modo de
visualizacdo selecionado.

(9) VOLUME
— para aumentar ou diminuir o volume.

Funcionamento do TAPE DECK

AUTO REPLAY

— para selecionar a reprodugdo continua
somente no modo AUTO PLAY (leitura
automética) ou ONCE (uma vez)
DUBBING

— para copiar um fita cassete.
REC

— para iniciar a gravagdo no tape deck 2.

(1) SOUND NAVIGATOR
— para selecionar a fungdo de som
desejada: DSC, VAC ou DBB.

(12) JOG CONTROL
— para selecionar o efeito sonoro desejado.
DSC................ DIGITAL, ROCK, POP,
NEW AGE, CLASSIC ou
ELETRIC.

VAC ................ HALL, CONCERT,
CINEMA, DISCO,
ARCADE ou CYBER.
BEAT, PUNCH ou BLAST.

(13) INCREDIBLE SURROUND (IS)
— para ligar ou desligar o efeito sonoro de
som envolvente.

MAX SOUND (MAX ON/OFF)
— para ativar ou desativar a mistura 6tima
das diversas caracteristicas sonoras.

(5 A

— para abrir o Tape Deck

TAPE DECK 2

(17) TAPE DECK 1

SOURCE - para selecionar o seguinte:

CD /(CD 1¢2¢3)

— para selecionar a gaveta do disco 1, 2
ou 3.
TUNER / (BAND)

— para selecionar a faixa: FM ou OM.
TAPE / (TAPE 1¢2)

— para selecionar o tape deck 1 ou 2.
AUX/(CDR/DVD)

— para selecionar uma fonte externa
ligada: CDR/DVD ou modo AUX (uxiliar).

a9 Nk

— para ligar os fones de ouvidos.

SELECAO DE MODO
PLAY PAUSE > 11

paraCD............. para iniciar ou
interromper a
reproducdo.
para TAPE ......... para iniciar a
reproducdo.
para PLUG & PLAY

.......................... para acessar e iniciar
0 Plug & Play a partir
do modo de espera/
demonstragao
(somente no aparelho).

SEARCHeTUNING <« »»

paraCD ............ avangar/retroceder
dentro de uma faixa.

para RADIO ...... para sintonizar uma
emissora.

para TAPE ......... para retroceder ou
avangar rapidamente a
fita.

para RELOGIO ...

para acertar a hora
(somente no aparelho).

DEMO STOP/CLEAR m

paraCD............

para RADIO. .. ..

para TAPE .........

para interromper a
reprodugdo de um CD
ou apagar um
programa.

para interromper a
programacao (somente
no aparelho).

para interromper a
reproducdo ou a
gravagao.

para DEMONSTRAGAO

para RELOGIO ...

para iniciar ou parar o
modo de demonstragcado
(somente no aparelho).
para abandonar a
definicdo do relégio ou
cancelar o timer
(somente no aparelho).

para PLUG & PLAY

para sair do modo Plug
& Play e regressar ao
modo de espera
(somente no aparelho).

PREV / PRESET / NEXT 1« b

paraCD ..........

para RADIO ......

para RELOGIO ...

para ir ao inicio da
faixa atual, retroceder
ou avangar.

para selecionar uma
emissora memorizada.
para acertar os minutos
(somente no aparelho).
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UTILIZANDO O SISTEMA

@) DISPLAY

— para selecionar brilhos diferentes no
visor: NORMAL, MODO 1, MODO 2 0U
MODO 3.

22 PROG (PROGRAM)

paraCD ............ para programar as

faixas do CDs.

para RADIO ... para programar
emissoras de radio.
para selecionar a
definico do relégio
em 12 ou 24 horas, no
modo de acertar o
relégio (somente no
aparelho).

23 CLOCKeTIMER
— para visualizar o rel6gio, acertar o
relégio ou o temporizador.

MUTE
— para desligar temporariamente o som.

(25) CLOCK
— para visualizar o relégio.

REPEAT
— para repetir uma faixa do CD, um disco
ou todos os discos disponiveis.

(27 SHUFFLE
— para reproduzir todos os discos
disponiveis e faixas em ordem

aleatoria.

TIMER ON/OFF
— para ligar e desligar o temporizador.

para RELOGIO ...

8

SLEEP

— para mudar o sistema para modo de
standby num periodo de tempo
selecionado.

0}
— para mudar o sistema para modo de
espera (standby).
— para mudar o sistema para 0 modo
de poupar energia Eco Power.(somente
para modelo FW-C555).

Observagaes relativas ao controle

remoto:

— Primeiro, sel a fonte desejada
pressionando a tecla de selecao de
fonte no controle remoto (Ex. CD,
TUNER, etc.)

—Depois, selecione a funcdo
pretendida (>, <4 W, etc.).

Atencao:

Antes de comecar a utilizar o sistema,
conclua os procedimentos de
preparacéo.

Plug and Play

0 aparelho possui a fungdo PLUG and PLAY
que possibilita memorizar automaticamente
todas as emissoras de radio ao ligar.

Se o Plug and Play nao tiver sido
instalado
1 Ao ligar o aparelho, a mensagem “ALTO
INSTRLL - PR ESS PLAY" ird
aparecer.
2 Parainiciar a instalagdo, pressione
PLAY b
O Amensagem “INSTHLL" (instalagdo)
serd visualizada seguida de
"TUNER"(rdio)e, depois "HLITO".
O pro6 fica intermitente.
O Afungdo PLUG and PLAY comega a
pesquisar todas as emissoras de

radio na banda de FM, e depois na
banda MW(AM).

O Todas as emissoras de radio
disponiveis com uma poténcia de
sinal suficiente serdo memorizadas.

O 0O aparelho interrompe a pesquisa
quando todas as emissoras de radio
tiverem sido memorizadas ou quando
as 40 posigdes de memdria
existentes tiverem sido ocupadas.

O Quando o PLUG and PLAY for
concluido, a dltima emissora
memorizada serd reproduzida.

Para voltar a instalar o PLUG and PLAY
1 No modo de Espera ou Demonstrag&o,
pressione e segure a tecla PLAY P no
aparelho, até que a mensagem “ALITO
INGTALL - PRESS PLAY” apareca.
2 Pressione novamente PLAY P para
iniciar a instalagdo.
O Todas as emissoras anteriormente
armazenadas serdo substituidas.



UTILIZANDO 0 SISTEMA

Para sair sem memorizar o PLUG and
PLAY
® Pressione a tecla STOP M no aparelho.

Notas:

— Ao ligar a electricidade, é possivel que o
compartimento dos discos abra e feche
para inicializar o aparelho.

— Seainstalagdo do “Plug & Play” néo for
finalizada, ela serd reiniciada da proxima
vez que o aparelho for ligado.

— Se, durante o “Plug & Play” néo for
detectada nenhuma frequéncia estéreo,
aparecerd a mensagem ‘CHELK
FANTENNA

— Durante o “Plug & Play”, se néo for
pressionada nenhuma tecla no espaco
de 15 segundos, o aparelho abandonard
automaticamente o modo “Plug & Play”.

Modo de demonstracgao

0 aparelho tem um modo de demonstragéo
que apresenta as vdrias caracterfsticas
oferecidas pelo sistema.

Sempre que o sistema é ligado pela
primeira vez, o modo demonstragdao
inicia automaticamente.

Para ativar a demonstracao

¢ No modo de espera, mantenha
pressionada, no aparelho, a tecla DEMO
STOP W até a mensagem “DEMO OFF*
aparecer.
O A demonstragdo comega.

Para desativar a demonstragao
¢ No modo de espera, mantenha
pressionada, no aparelho, a tecla DEMO
STOP W até a mensagem "“IEMD OFF*
aparecer.
0 O sistema muda para 0 modo de
espera (standby).

Observacoes

— Durante o modo de demonstragéo,
pressionando-se qualquer tecla de fonte
(ou a tecla standby), o sistema entra na
fungdo escolhida (ou standby).

— Se o aparelho estiver no modo de espera
(standby), ou de poupar energia, 0 modo
de demonstragéo retorna 5 segundos
depois.

— Mesmo que o cabo de alimentagao seja
retirado e volte a ser ligado & tomada, a
demonstragdo permanece desligada até
ser ligada novamente.

Ligar o sistema

A partir do modo de espera

e Pressione STANDBY ON ou CD/TUNER/
TAPE/AUX no aparelho.

0 O sistema muda para a Ultima fonte
utilizada.

e Pressione CD/TUNER/TAPE/AUX (ou
CD 123, TUNER, TAPE 1/2 ou AUX/CDR
no controle remoto).

0 O sistema muda para a fonte
selecionada.

® Pressione qualquer das teclas DISC
DIRECT PLAY ou OPENeCLOSE.

0 O sistema muda para 0 modo CD.

A partir do modo de economia de
energia (somente para modelo FW-C555).
e Pressione ECO POWER.
O O sistema muda para a Ultima fonte
utilizada.
e Pressione CD 123, TUNER, TAPE 1/2 ou
AUX/CDR no controle remoto.
O O sistema muda para 0 modo
selecionado.

Mudar o sistema para modo de
espera (Standby)

A partir do modo de demonstracao
e Mantenha pressionado DEMO STOP W
no aparelho

Em todos os outros modos (exceto no
modo de espera de economia de
energia)
® Pressione STANDBY ON (ou ¢H no
controle remoto)
O No modo de espera aparecerd o
relégio.

Comutar o sistema para o modo

de poupar energia (somente para
modelo FW-C555).

e Pressione ECO POWER (ou mantenha
pressionado () no controle remoto).

O Aparecera "EC0 FPOWER" (ativado
modo de espera de baixo consumo de
energia), depois o visor fica apagado.

O O led ECO POWER acendera.

Nota:

— Se 0 modo de demonstragdo néo tiver
sido desativado, este serd retomado cinco
segundos depois do sistema ser comutado
para 0 modo de espera de baixo consumo
de energia.

Economia de Energia
Automatica

Com a finalidade de poupar energia, o sistema
muda automaticamente para o modo Espera se
nenhuma tecla for pressionada 30 minutos
depois de finalizada a reprodugdo de um CD
ou Fita Cassete.

Modo de Visualizagao

Ha quatro diferentes modos de visualizagao.
e Pressione repetidamente DISPLAY para

selecionar NORMAL, MODO 1, MODO 2

ou M0DO 3.

NORMAL ... Todos os LEDs disponiveis
acendem e o visor ficard
com brilho total. A VU
ficard no modo de musica.

MODE1 ... Todos os LEDs disponiveis
acendem e o visor ficard
com brilho total. A VU
ficard no modo de volume.

MODE 2 ...... Todos os LEDs disponiveis
acendem e o visor ficard
com metade do brilho. AVU
ficard no modo de musica.

MODE 3 ...... 0 visor ficard com metade
do brilho. A VU e todos os
LEDs serao desligados.
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Controle de Som

Ajuste do Volume

e Use o botdo VOLUME para aumentar
(gire no sentido horério ou pressione
VOLUME +) ou diminuir (gire no sentido
anti-hordrio ou pressione VOLUME -) o
nivel do som.

Para Audicao Pessoal
e Ligue o fone de ouvido a entrada #  no
painel frontal do aparelho.

O As caixas acusticas ficam mudas.

Para desligar temporariamente o som

1 Pressione MUTE no controle remoto
para interromper o som.
0 "MUTE" aparece.

2 Pressione MUTE novamente no controle
remoto ou aumente o nivel de VOLUME
para ligar o som.

Navegacéo Sonora

Para obter a melhor audicao sonora
possivel, selecione apenas um dos
controles sonoros de cada vez: MAX
sound, DSC ou VAC.

MAX SOUND

0 MAX sound proporciona a melhor mistura

das diversas caracteristicas sonoras (por

exemplo, DSC, VAC e DBB).

e Pressione repetidamente MAX SOUND
(ou MAX ON/OFF no controle remoto)
para ativar/desativar o ajuste se som.

PN - AN
)
| ]

O Se ativado, aparece no visor e

0 botdo MAX SOUND acende.
O Se for desativado, "MAX OF F" serd
visualizado.

Nota:

— Ao selecionar o MAX sound, todos os
outros modos de navegagdo sonora serao
automaticamente desligados.

CONTROLE DE SOM DIGITAL (DSC)
A caracteristica DSC permite regular o
sistema que se adapte ao seu tipo de
masica.
1 Pressione DSC.

O 0 botdo DSC acende.

2 Ajuste 0 JOG CONTROL (ou DSC no
controle remoto) para selecionar a
definicdo desejada do Controle de Som
Digital: DIGITAL, ROCK, POP, NEW AGE,
CLASSICA ou ELETRONICA.

O 0 som digital selecionado fica
realgado.

DIGITAL SOUND CONTROL
Coicital JIC For JN(cirssic)]
(&j () &]

Observagao:
— Para uma definigdo neutra, selecione
CLASSIC.

CONTROLE DE AMBIENTE VIRTUAL (VAC)
A caracteristica VAC permite regular o sistema
de forma a selecionar um tipo de ambiente.
1 Pressione VAC.

[ 0 botdo VAC acende.

2 Ajuste JOG CONTROL (ou VAC no
controle remoto) para selecionar a
definicdo desejada do Controle de
Ambiente Virtual: HALL, CONCERTO,
CINEMA, DISCO, ARCADE ou CYBER.
[ 0 ambiente selecionado € realgado.

VIRTUAL AMBIENCE CONTROL
(U et JJCcinewn JIARCADE )]

DBB (Auxiliar de Baixos Dindmico)
Existem trés definigdes DBB para melhorar a
resposta de baixas frequéncias.
1 Pressione DBB.

O 0 botdo DBB acende.

2 Regule 0 JOG CONTROL (ou DDB no
controle remoto) para selecionar o nivel
pretendido do Auxiliar de Baixos Dindmico:
BEAT, PUNCH, BLAST ou DBB OFF.

[ Se "REAT" for selecionado, o
aparece no Vvisor.

O Se "PLINCH" for selecionado, 2]
aparece no Visor.

0 Se "RLAST" for selecionado, [}
aparece no Vvisor.

0 Se"TIAA OFF " for selecionado, DBB
serd desativado.

Nota:

— Ha discos ou cassetes que podem ser
gravados com modulagéo elevada, o que
provoca distorgoes se o volume estiver
alto. Nesse caso, desative DBB ou
diminua o volume.

Selecao automatica DSC-DBB / VAC-DBB
A melhor definigdo DBB é automaticamente
gerada para cada selecdo DSC ou VAC. E

possivel selecionar manualmente a definigdo
DBB que melhor se adeque ao local de audicao.

INCREDIBLE SURROUND

0 som estéreo normal é determinado pela

distancia entre as caixas acUsticas frontais.

Quando o Incredible Surround est4 ligado,

amplia a distancia virtual entre as caixas

aclsticas frontais para um efeito estéreo

muito vasto e envolvente.

e Pressione INCREDIBLE SURROUND (ou
IS no controle remoto) repetidas vezes para
ativar/desativar o efeito de som surround.



’ UTILIZANDO 0 SISTEMA

CD

0 Se for ativado,
aparece no visor e o botdo
INCREDIBLE SURROUND acende.

0 Se for desativado,
desaparece e "I OFF " é mostrado.
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Aviso!

1) Este sistema destina-se a CDs
convencionais. Nao use acessorios
como anéis estabilizadores de discos
ou folhas de tratamento de CDs, etc.,
porque podem danificar o mecanismo
do leitor de CDs.

2) Nao coloque mais do que um disco
em cada compartimento.

Discos para reproducéao

Este aparelho pode reproduzir todos os CDs
dudio digitais, CDs gravaveis audio digitais
finalizados e CDs regravéaveis dudio digitais
finalizados.

COMPACT COMPACT COMPACT
DIGITALAUDIO  DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIO
Recordable ReWritable|

Como colocar os CDs

1 Pressione CD para selecionar o modo de CD.

2 Pressione OPENeCLOSE para abrir o

compartimento de CDs.

3 Cologue um CD no compartimento direito

e outro no compartimento esquerdo.

e Para colocar o terceiro disco, pressione a
tecla DISC CHANGE.
O 0O carrossel do compartimento de CD
rodara até o compartimento vazio ficar
pronto para receber o disco.

4 Pressione OPENeCLOSE para fechar o

compartimento de CDs.

0 A mensagem "REATING" aparece e
0 visor exibe o niimero total de faixas e
a duracdo do (ltimo disco selecionado.

[0 Um botdo aceso indica que um disco
estd no compartimento.

Observagdes:

— Cologue os discos com a parte impressa
voltada para cima.

— Para assegurar uma boa atuagéo do
sistema, espere a leitura completa dos
CDs antes de continuar.

Como ouvir um CD

0 compartimento contém um
disco.

o0 compartimento escolhido
esta vazio.

o0 compartimento escolhido
esta reproduzindo um disco.

SIEILS

Para reproduzir todos os discos da
bandeja
1 Pressione PLAY » para iniciar a reprodugdo.

[ Todos os discos presentes na bandeja
sdo lidos uma vez e a fungdo é
interrompida.

[ Durante a reproducdo, o compartimento
escolhido, o nimero da faixa e 0
tempo transcorrido da faixa atual
aparecem no Visor.



CD

Para reproduzir apenas um disco
e Pressione a tecla DISC 1, DISC 2
ou DISC 3.
[ 0 disco selecionado seré lido uma vez
e a reproducdo péra.

Para interromper a reprodugao

e Pressione PAUSE II.

e Para retomar a reproducdo, pressione
PLAY » novamente.

Para parar a reproducao
¢ Pressione M.

Para procurar uma passagem

especifica durante a reproducao

e Pressione e segure <44 ou P> até
localizar a passagem pretendida.
[ 0 volume serd reduzido durante a

procura.

e Ao libertar <« ou »», a reprodugdo

volta ao normal.

Como selecionar uma faixa desejada

e Pressione repetidamente 4 ou P até
que a faixa desejada aparega no visor.

e Se a reprodugdo for interrompida,
pressione PLAY P para iniciar a
reprodugdo.

Nota:

— Se pressionar 4 durante a reprodugao,
no modo SHUFFLE (aleatdrio) o leitor s6
pode saltar para o inicio da faixa que
estd sendo reproduzida.

Para saltar para o inicio da faixa atual
durante a reproducao
® Pressione [ uma vez.

Para trocar discos durante a reproducao

1 Pressione DISC CHANGE.

2 Para trocar o disco do compartimento
interno, pressione novamente DISC
CHANGE.

0 "BISC CHANGE" aparece no visor e
a reproducdo do disco serd
interrompida.

O 0 compartimento dos discos fecha
para retirar o disco interior e depois
reabre com o disco acessivel.

Como programar faixas

Com o CD parado é possivel programar as

faixas. E possivel memorizar um méaximo de

40 faixas em qualquer ordem.

1 Coloque na gaveta os discos desejados.

2 Pressione PROG para iniciar a
programacao.
O proe fica intermitente.

3 Pressione o botdo CD (CD 1e2e3) ou
DISC 1/2/3 para selecionar um disco.

4 Pressione repetidamente i€ ou M para
selecionar a faixa desejada.

5 Pressione PROG para programar a faixa.

® Repita os passos 3a 5§ para programar
outros discos e faixas.

6 Pressione PLAY W para iniciar a leitura
do CD.
O A mensagem "PLRY PROGRAM"

aparece .

e Para terminar a programagao sem iniciar
a reproducdo pressione M uma vez.
O 0 ndmero total de faixas programadas
e 0 tempo total de leitura aparecem
no visor.

Notas:
— Se o tempo total for superior a “39.55”
ou se uma das faixas programadas tiver

um ndmero superior a 30, -~
aparece no visor em vez do tempo total
de reprodugao.

— Se tentar programar mais de 40 faixas, a
mensagem ‘PROGRAM FLLL”
aparecerd no visor.

— Se pressionar alguma das teclas DISC
DIRECT PLAY, o sistema vai ler disco ou
faixa selecionada e o programa
memorizado serd temporariamente
ignorado. ProG desaparecerd também
temporariamente do visor. Reapareceréd
quando a leitura do disco selecionado
terminar.

— Durante a programagéo, se nao for
pressionado nenhum botdo durante 20
segundos, o sistema sai automaticamente
do modo de programacgéao.

Para visualizar o programa

¢ |nterrompa a reprodugdo e pressione
repetidamente € ou P .

e Pressione M para sair do modo de
revisao.

Para apagar a totalmente um programa
1 Pressione uma vez M com a reprodugdo
parada ou duas vezes durante a reprodugdo.

O A mensagem “FPROGRAM
CLERRE D" seréd apresentada.
[J proe desaparece do visor.

Nota:

— 0 programa serd apagado se o sistema
for desligado da corrente elétrica ou se o
compartimento de discos for aberto.

Repetir

A faixa atual, um disco ou todos os discos
disponiveis ou todas as faixas programadas
podem ser lidos de forma repetida.

1 Pressione REPEAT no controle remoto
durante a reprodugéo do CD para
selecionar os vérios modos de repetigao.

¢ Na reproducéo normal:

O "TRACK" - para repetir a faixa atual
"TI5C" - para repetir todo o disco
ML DISC"- para repetir todos os
discos disponiveis.

O rer O) aparece no visor.

¢ Na reproducao do programa:

[0 "TRACK" - para repetir a faixa
programada atual
"PROGRAM" - para repetir todas as
faixas programadas

O rer O) e PROG aparecem no visor.

o Afaixa selecionada, os discos
selecionados ou todos os discos
disponiveis sdo agora lidos
repetidamente até M ser pressionada.

2 Pressione REPEAT até o modo "0F F"
aparecer para retomar a reproducéo
normal.

==
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0 Aindicacéo ret O desaparece do
visor.

Nota:

— A selegdo de SHUFFLE durante a
reprodugdo repetida cancelard todos
0s modos de repetigao.

Shuffle

Todos os discos disponiveis e as suas faixas

ou todas as faixas programadas podem ser

lidos em ordem aleatdria.

1 Pressione SHUFFLE no controle remoto.
0 "SHUFFLE" e sHUFF QQ aparecem no

visor.

e (s discos e as faixas sdo lidos em ordem
aleatdria até que M seja pressionada.

2 Pressione SHUFFLE novamente para
retomar a reprodugdo normal.
O sHurr Q) desaparece do visor.

Se REPEAT for selecionado durante a
leitura aleatdria (shuffle)
¢ Na reproducao aleatdria normal
[ Os modos de repetigdo “THRACK" e
“ALL DISC" podem ser selecionados.
O rer O e SHUFF CQ aparecem no visor.
¢ Na reproducao aleatéria do programa
O Os modos de repeticao “TRACK" ou
“PROGRAM" podem ser selecionados.
0 ret O, SHUFF Q) € PROG aparecem no
visor.

Para Gravar, consulte GRAVACAO.

0090(
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Como programar emissoras

E possivel memorizar um méaximo de 40
emissoras de radio.

Programacao automatica
o Definicdo do “Plug & Play” (consulte

“Fungdes Bésicas — Plug & Play”).

ou
1 Pressione TUNER (BAND) para
selecionar 0 modo RADIO.

0 A mensagem “TLINER" serd
apresentada. Ap6s alguns segundos, a
frequéncia atual seré apresentada.

O Se uma emissora FM tiver recepgéo
estéreo, © aparece no Visor.

Para iniciar a programacao de

posicdes automaticas a partir de um

nimero pré-definido

e Pressione € ou P para selecionar o
nimero pré-definido pretendido.

[ Emissoras de radio que foram
memorizadas numa das posigdes, ndo
serdo memorizadas em outra posi¢ao.

2 Mantenha PROG pressionada até
"RUTO" aparecer no visor.

[ proe fica intermitente.

0 O sistema pesquisard todas as emissoras
de radio nas bandas FM e MW.

[ Todas as emissoras de radio com um
sinal suficientemente forte serdo
automaticamente memorizadas.

0 O sistema interrompe a pesquisa quando
todas as emissoras de radio tiverem sido
memorizadas ou quando as 40 memdrias
existentes tiverem sido ocupadas.

O A (ltima emissora de radio memorizada,
entdo, lida depois de concluida.

Para interromper a programacao
automatica
® Pressione PROG ou M na aparelho.

Nota:

— Se nao for selecionado nenhum nimero
de posi¢do, a programagdo automatica
terd inicio na posigao (1) e todas as
programagdes anteriores serdo
apagadas.

Programacao manual

Pressione repetidamente TUNER (BAND)

para selecionar a faixa pretendida: FM ou

MW (AM).

2 Pressione PROG.

O proc fica intermitente.

O 0 ndmero pré-definido disponivel
seguinte serd apresentado para selegdo.

3 Mantenha pressionada <« ou »» até a
indicacdo da frequéncia comecar a mudar

e entdo solte a tecla.

O 0 visor mostrara “SEARCH" até uma
emissora de radio com sinal
suficientemente potente ser
encontrada

Para memorizar uma emissora de radio

em outra posicao
® Pressione € ou P para selecionar o
ntimero pré-definido pretendido.

4 Pressione novamente PROG para
memorizar a emissora de radio.
[ proG desaparecera do visor.

* Repita os passos 2—4 para memorizar
outras emissoras de radio.

Sintonizar uma emissora com sinal fraco
* Pressione breve e repetidamente <« ou
» até a encontrar a melhor recepgao.

Para interromper a programacgao manual
e Pressione M no aparelho.

Notas:

— Se tentar programar mais de 40 faixas, a
mensagem ‘PROGRAM FULL”
aparecera no visor.

— Durante a programagéo, se nao for
pressionado nenhum botéo durante 20
segundos, o sistema sai automaticamente

do modo de programagéo. 3



TAPE DECK

Como sintonizar emissoras de
radio programadas

e Pressione € ou P para selecionar o
nimero da meméria desejada.
O O ndmero predefinido, a frequéncia e
a faixa aparecem no visor.

Como apagar emissoras de
radio programadas

1 Pressione [ ou P para selecionar o
nimero da memdria que deseja apagar.

2 Mantenha pressionada M no aparelho

até amensagem "PRESET TELETED”

aparecer no visor.

O A frequéncia e permanece no visor.

[0 Os nimeros pré-definidos de todas as
outras emissoras da radio na faixa
com valores superiores sdo também
reduzidos de 1.

Repita os passos 1-2 para apagar outras

emissoras de radio.

Como mudar o passo de
sintonia (MW)

0 passo de sintonia pode ser alterado se for
necessdrio. No Brasil, o passo da frequéncia
entre emissoras na faixa MW(AM) é de 10
kHz. Em outras partes do mundo, é de 9 kHz.
Este passo vem predefinido de fabrica em
de 10 kHz.

A mudanca do passo de sintonia apaga
todas as emissoras anteriormente
programadas.

1 Desligue o aparelho da eletricidade
(retire o cabo da tomada).

2 Mantenha pressionado TUNER e »»>
enquanto liga novamente o aparelho a
eletricidade.

O Qvisorindica “GRIT 10" ou

HTEIT TIC]
LRIDS".

Observagdes:

— GRID 9 indica que a sintonia sera feita
em passos de 9 kHz na faixa de MW.
GRID 10 indica que a sintonia serd feita
em passos de 10 kHz na faixa de MW.

— 0 passo de sintonia de FM é também
alterado de 50 kHz para 100 kHz ou vice-
versa. Todas as emissoras previamente
programadas sergo apagadas.

»Oodo$©

TAPE 1

IMPORTANTE!

— Antes de reproduzir uma fita cassete,
verifique e ajuste a fita solta com um
lapis. A fita solta pode encravar ou
partir no interior do mecanismo.

— Afita cassete de C-120 tem uma fita
extremamente fina, sendo facilmente
deformada ou danificada. A sua
utilizagao neste aparelho nao é
recomendada.

— Guarde as fitas cassetes a temperatura
ambiente e nao as coloque muito
perto de um campo magnético (por
exemplo, um transformador, televisor
ou caixa acistica).

TAPE 2

Reproducao de fitas

1

2

Pressione A para abrir o compartimento
da fita.

Introduza uma fita gravada e feche a
porta.

Coloque a fita com o lado aberto para
baixo e o carretel cheio do lado esquerdo.

Pressione repetidamente TAPE (TAPE

1#2) para selecionar o Tape Deck 1 ou 2.

O"THPE {"ou" THFPE 2 " aparece
no Vvisor.

Pressione PLAY » para iniciar a

reproducdo.



GRAVACAO

Para parar a reproducao
e Pressione M para parar a reproducao.

Para alterar o modo de reproducéo
1 Pressione repetidamente AUTO REPLAY
para selecionar o modo desejado.

O "RUTD REPLAY" (Z)ou "ONCE”

aparece no Visor.

AUTO REPLAY ... a fita é rebobinada
automaticamente
quando chegar ao final
da reprodugdo e serd
repetida no maximo
20 vezes, até que
seja pressionado M.

ONCE ... o lado escolhido da
fita serd reproduzido
uma vez, parando
automaticamente no
final.

Para rebobinar e avancar rapidamente

com a reproducao parada

1 Pressione <4< ou PP

2 Pressione M quando atingir a passagem
pretendida.

Para zerar o contador de voltas
e Pressione B
Ot 000" ou "TR2 OO0

aparecerd no visor.

Notas:

— Durante o retrocesso ou o avango rapido
de uma fita, € possivel selecionar outra
fonte (por exemplo, CD, TUNER ou AUX).

— Quando uma fita chega ao final, o contador
de voltas é zerado automaticamente.

Informacgdes Gerais sobre a
Gravacao

o Para fazer gravagdes, utilize apenas fitas
IEC do tipo | (fitas normais).

e 0 nivel de gravagdo é definido
automaticamente, independentemente
da posicao do Volume, VAC, DSC, etc.

* (inicio e o final da fita s&o presos por
uma fita transparente chamada leader
tape. Por esse motivo ndo e possivel
gravar nos primeiros e Gltimos 6 ou 7
segundos da fita.

e Para impedir gravagdes acidentais, em
uma fita gravada, quebre o lacre
esquerdo do lado que pretende proteger.

— Se aparecer "CHELCK THPE" (Verificar

a Fita) o lacre de protegao foi rompido.
Coloque uma fita adesiva sobre a
abertura do lacre.

IMPORTANTE!

— A gravacao é autorizada no caso de
direitos de autor e outros direitos de
terceiros nao serem violados.

— S0 é possivel gravar no gravador 2.

Preparacéo para Gravagao

1 Pressione TAPE (TAPE 1e2) para
selecionar o tape deck 2.

2 Coloque uma fita virgem no tape deck 2
com o lado aberto para baixo e o carretel
cheio do lado esquerdo.

3 Prepare a fonte para gravar.

CD - coloque ofs) disco(s)

TUNER - sintonize a emissora desejada
TAPE - coloque uma fita gravada no tape
deck 1 com a fita totalmente para a
esquerda

AUX - ligue 0 equipamento externo

Durante a gravacao
O fica intermitente.

e Nao é possivel escutar outra fonte, a ndo
ser para copiar fitas.

Gravacao de Um Toque

1 Pressione CD, TUNER ou AUX para
selecionar a fonte.

2 Inicie a reprodugdo na fonte selecionada.

3 Pressione REC para iniciar a gravagao.

Para interromper a reproducao
e Pressione M no aparelho.

Nota:

— Quando for pressionado REC no modo
Tape, aparecerd a mensagem “SELECT
SOURCE . A gravagdo de um toque ndo
6 possivel no modo Tape.

Gravacao de CD com Inicio
Sincronizado

1 Pressione CD 1-2-3 para selecionar o disco.
e Pressione € ou P para selecionar a faixa.
o Se desejar, programe as faixas que vocé
quer gravar (consultar Programar Faixas).
Caso contrério, as faixas sdo gravadas de
acordo com o disco selecionado.
2 Pressione REC para iniciar a gravagao.
O A reprodugdo do disco iniciara
automaticamente.

Para interromper a gravacao
® Pressione .
O A gravagdo e a reprodugdo do disco
sdo automaticamente interrompidas.

Copia de fitas casste
1 Coloque uma fita gravada no tape deck 1.
¢ Coloque a fita na passagem que deseja
gravar.
2 Pressione DUBBING.
[0 A reprodugdo e a gravagao comegam
simultdneamente.
0 A mensagem “TiLiH DO0" é mostrada.
e Acopia de fitas s6 é possivel num dos
lados da fita. Para continuar a gravagéo
no outro lado, no final do lado A, coloque
as fitas no lado B e repita o procedimento.



AUX/CDR

RELOGIO

Como ouvir o equipamento
externo

1 Ligue os terminais de saida de dudio do
equipamento (televisor, videogravador,
leitor de Discos Laser, leitor de DVDs e
gravador de CDs) aos terminais AUX/CDR
IN do aparelho.

2 Pressione repetidamente AUX (CDR/DVD)

para selecionar o modo CDR/DVD ou o

modo AUX normal.

O A mensagem “C Ti/DV " ou "ALEC”
aparece.

Se 0 som da fonte externa for distorcido,

selecione o modo CDR/DVD para escutar.

Notas:

— Aconselha-se a ndo escutar nem gravar da
mesma fonte em simultaneo.

— Todas as fungdes de controle de som de
navegacao (por exemplo, DSC ou VAC)
podem ser selecionadas.

16

— Consulte as instrugdes de funcionamento

do equipamento ligado para obter mais
informagaes.

Para Gravar, consulte “Gravacdo”.
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IMPORTANTE!

No modo Espera Economia de Energia,
néo é possivel utilizar a funcao de
relégio ou temporizador.

Visualizar o Reldgio

0 reldgio (se estiver ajustado) sera exibido
no modo de espera (standby).

Para visualizar o relogio em qualquer
modo de fonte (ex.: CD ou RADIO)

e Pressione CLOCKeTIMER (ou CLOCK no
controle remoto)
O Se o reldgio ndo estiver definido,
aparece no visor "=+ -",

Acertar o Reldgio

0 reldgio pode ser acertado para o modo de
12 ou 24 horas (por exemplo,"M1 200"
ou "O0-o0".

1 Pressione duas vezes CLOCKeTIMER.

2 Pressione repetidamente PROG no
aparelho para selecionar o modo
de 12 e 24 horas.
0 No modo de 12 horas, "AM 1. 00"
fica intermitente.
O Selecionando o modo de 24 horas
"'00-00" fica intermitente.
3 Acerte as horas com <4< ou P» no
aparelho.
4 Acerte os minutos com € ou M no
aparelho.
5 Pressione CLOCKeTIMER novamente
para memorizar.
0 0 rel6gio comega a funcionar.

Para sair sem memorizar a hora acertada
e Pressione M no aparelho.

Observagdes:

— Em caso de interrupgdo da energia
elétrica, o acerto do reldgio é apagado.

— Durante o acerto do reldgio, se ndo
pressionar nenhum botdo no espago de 90
segundos, o sistema sai automaticamente
do modo de acertar o reldgio.



TIMER

SLEEP TIMER

Ajuste do Timer

E possivel programar um horério para que o
sistema ligue no modo de CD, TUNER ou
TAPE 2. Podendo servir, por exemplo como
despertador.

IMPORTANTE !

— Antes de programar o timer, certifique-
se de que o reldgio esteja certo.

— 0 timer permanecera ligado, desde

que seja ajustado pelo menos uma

vez.

0 volume do timer aumenta a partir

do nivel minimo até o nivel de

volume em que se encontrava antes

do aparelho ser colocado no modo

de espera.

-

Para selecionar o modo do timer,
pressione e mantenha CLOCKeTIME
pressionado durante mais de 2 segundos.
O """ 12:00" ou "00-00" ou a Gltima
definicdo do timer fica intermitente.

O mimer 2 fica intermitente.

[ A fonte selecionada serd realgada
enquanto as outras fontes disponiveis
ficam intermitentes.

2 Pressione CD, TUNER ou TAPE 2 para

selecionar a fonte pretendida.

Certifique-se de que a fonte da musica

foi preparada.

CD - coloque ofs) disco(s). Para iniciar a

partir de uma faixa especifica, faga um

programa (consulte “CD/ Como
programar faixas”).

TUNER - sintonize a emissora de radio

desejada.

TAPE - coloque uma fita cassete gravada

no tape deck 2.

3 Pressione 4« ou »» no aparelho para
marcar a hora em que o timer comeca a
funcionar.

4 Pressione € ou P no aparelho para
marcar 0s minutos em que o timer
comega a funcionar.

5 Pressione CLOCKeTIMER para
armazenar a hora de infcio.

0 Amensagem “TIMER ON" serd
apresentada, seguida da hora definida
"X e, depois, a fonte
selecionada.

O mimer 4 fica no visor.

¢ Na hora pré-definida a fonte selecionada
comega a tocar.

Para sair sem memorizar a hora acertada
o Pressione M no aparelho.

Notas:

— Se a fonte selecionada for CD e ndo
houver disco disponivel, TUNER seré
automaticamente selecionada.

— Durante a programagao do timer, se ndo
for pressionada nenhuma tecla no espago
de 90 segundos, o sistema sai
automaticamente do modo de programacéo
do timer.

Para desligar o TIMER
e Pressione TIMER ON/OFF no controle
remoto.
O A mensagem “"CHNCEL “e TIMER 9
aparecem no visor.

Para ativar o TIMER
e Pressione TIMER ON/OFF no controle
remoto.
O Ainformagéo da hora definida sera
apresentada durante alguns segundos
e TIMER 2 aparece no Visor.

Sleep Timer

Esta fungdo permite selecionar um periodo
de tempo ap6s o qual o sistema muda
automaticamente para modo de espera.

1 Pressione SLEEP repetidamente no
controle remoto para selecionar um
periodo de tempo.

O As selegdes sao como segue (tempo
em minutos); 15 — 30
RO — OFF= 15 .

O "5LEER S0 ou "OFF " aparece no
visor. "\ )X" é 0 tempo em minutos.

2 (Quando atingir a duragao desejada, deixe
de pressionar a tecla SLEEP.

O 0 Sleep Timer esté definido. Antes do
sistema comutar para o modo espera,
serd apresentada uma contagem de
10 segundos.

—- 5 -

P T "
SLEER 0" —"GLEEF 9" —
P [ T ——
SLEER I"—'"SLEEF

Para desligar o Sleep Timer
e Pressione SLEEP repetidamente até

aparecer "CF F " no visor ou pressione a
tecla STANDBY-ON..

Enquanto o modo DESLIGAR estiver
ativado

Para verificar o tempo remanescente
o Pressione uma vez SLEEP.

Para alterar o Sleep Timer pré-definido
e Pressione duas vezes SLEEP.
0 O visor apresentara o tempo
remanescente seguido da seqliéncia
das opgdes do Sleep Timer.

Para desativar o Sleep Timer

o Pressione repetidamente SLEEP até
aparecer “0F F " ou pressione STANDBY
ON.



ESPECIFICACOES

AMPLIFICADOR
Poténcia de saida - FW-C555
PIMPO 3500 W
RMSH 2x140 W
Poténcia de saida - FW-C505
PIMPO e 2000 W
RMS!™ 2x60W
Relagdo sinal-ruido ...........ccoooovvriirieirnn > 75 dBA (IEC)
Resposta de frequéncia...........ccc.......... 50 — 20000 Hz £3 dB
Sensibilidade de entrada
AUXIn/CDR/DVD IN oo 500 mV / 1V
Saida
CaiXas aCUSTICAS .......vveveerreceereeeereceeee s >26Q
Fone de ouvido ... 32Q 1000 Q
(1)(6Q, 1 kHz, 10% THD)
TOCA DISCOS CD
Nimero de faixas programaveis ............c.ccccceeevereersrennns 40
Resposta de frequéncia............. .20 —20000 Hz
Relacdo sinal-rufdo .........ooocvvvrieinincs >76 dBA

Separagdo de canal ....... > 79dB (1 kHz)

Distorcdo harmdnica total ...........ccccccooevve. <0,02% (1 kHz)
RADIO

Faixa de sintonia FM ..........ccccoovviviiiiinns 87,5—108 MHz
Faixa de sintonia OM (9 kHz) ...........c............ 531 —1602 kHz
Faixa de sintonia OM (10 kHz) ......ocvvvneen.. 530 — 1700 kHz
Passo de Sintonia .........ccoocovvevvrieririee s 9/10 kHz
Capacidade de programagao ..............cccccoeeeerereenrienenn. 40

Antena

TAPE DECK
Resposta de frequéncia

Fita normal (tipo 1) ....ovvoeveceee 80 - 10000 Hz (8 dB)
Relagdo sinal-ruido

Fita normal (tipo 1) .....ovveveeeeeeeeeeee > 48 dBA
FIUTUAGAD ..voeo e <0,4% DIN
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CAIXAS ACUSTICAS
Frontais esquerda / direita
SiSteMa ..o sistema bass reflex de 3 vias
IMPEAANCIA ..o 6Q
Alto-falante de graves
FW-C505
FW-C555
Alto-falante de agudos .
Alto-falante de agudos
Dimensoes (LXAXP) oo
Peso
FW-C505 ..o 3,70 kg cada
FW-C555 ..o 3,95 kg cada

INFORMAGOES GERAIS
Material
Energia elétrica

Poliestireno / Metal
110-127/220-240V
50 /60 Hz

Consumo de Energia
Ativo
FW-C505
FW-C555
Em espera
FW-C505
FW-C555 .
Espera (Standby)-modo de economia de energia
FW-C555 ..o <1TW
Dimensdes (Lx A x P) ...265x 310 x 390 mm
Peso (sem as caixas acusticas)
FW-C505
FW-C555

...... 75kg
...... 9,0 kg

Especificacdes sujeitas a modificagdes.



MANUTENCAO

Limpeza do gabinete * Use um cotonete ligeiramente umedecido
e Use um pano macio ligeiramente em dlcool ou fluido de limpeza de
umedecido com solugdo detergente. cabegotes.
N&o use agentes de limpeza ou solugdes e Pode-se também limpar os cabegotes
contendo 4lcool, amdnia ou abrasivos. com uma fita de limpeza.

Limpeza dos discos ‘
e Para limpeza dos discos \ @ @
use um pano macio e
faca a limpeza passando
0 pano do centro para a
borda.
Nao utilize solventes
como benzina, thinner e
produtos destinados a Desmagnetizacéao dos cabecotes
discos analdgicos. o Para este fim deve ser utilizada uma fita
de desmagnetizagao.

Limpeza da lente do leitor de CD

e Ap6s uso prolongado, pode acumular-se
sujeira ou poeira na lente do leitor de
CD. Para assegurar uma boa reprodugao,
limpe a lente do CD com um limpador de
lentes de CD Philips ou qualquer outro a
venda no comércio. Siga as instrugdes
fornecidas com o limpador de lentes.

Limpeza dos cabecotes e mecanismos

dos decks

e Para assegurar uma boa qualidade de
gravacdo e reproducao, limpe os
cabegotes (A), ofs) eixo(s) rotativo(s)
e ofs) rolete(s) de borracha (C) a cada
periodo de 50 horas de utilizagdo.



SOLUCAO DE PROBLEMAS

ATENGAO! Nzo abra o produto para
acessar as partes internas, pois ha
risco de choque elétrico bem como a
perda da garantia.

e Se ocorrer alguma falha, verifique os
pontos listados abaixo antes de levar o
aparelho a uma oficina.

e Se apos verificados os pontos abaixo, a
falha persistir, ai sim, leve o aparelho a
uma oficina autorizada mais préxima.

Operacéo do toca discos CD

"

Aparece a mensagem "N TI5C
e ( disco esta de ponta cabega.
O Coloque o CD com o lado impresso
para cima.
e (Condensagao de vapor na lente.
[J Espere que a lente se adapte a
temperatura ambiente.
* Nao hé CD na gaveta.
[ Coloque um CD
e (0 CD estd sujo, riscado ou danificado.
O Limpe ou troque o CD.
e Alente do CD esta suja ou tem poeira.
O Veja a secdo relativa a Manutengao.

Aparece a mensagem “II5C NOT
FINRLIZED”
¢ (0 CD-Regravavel ou o CD-Gravével ndo
esté gravado adequadamente para uso
num leitor de CD stardard.
[0 Leia o folheto de instrugdes de seu
CD-Regravével sobre a maneira de
finalizar uma gravagao.
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® 0 CD estd muito arranhado ou sujo.
O Substitua ou limpe o CD.

Recepcao de radio

Recepcao de radio fraca.
e (O sinal da emissora é fraco.
O Ajuste a antena.
O Ligue uma antena externa para
melhorar a recepgao.
e ( sistema estd muito perto de um TV ou
videocassete.
O Distancie o aparelho do TV ou
videocassete.

Operacéo do Tape Deck

A gravacao ou leitura nao é feita.
o (abecote, eixos rotativos e roletes de
borracha podem estar sujos.
O Veja no item Manuteng&o, como
limpar estas partes.
O Utilize exclusivamente fitas cassete
NORMAL (IEC I).
O Aplique um pouco de fita adesiva no
orificio do lacre quebrado.

A porta do gravador nao abre.

e Falha de energia ou tomada elétrica
desligada durante a reproducéo de uma
fita. Desligue o aparelho da rede elétrica
e volte a ligé-lo ap6s alguns segundos.

Geral

0 sistema nao responde quando se
pressiona uma tecla.
¢ Descarga eletroestética.
[ Pressione STANDBY-ON para desligar
o aparelho. Retire-o da tomada, e volte
a ligar novamente ap6s alguns segundos.

Sem som ou som fraco
Regule o VOLUME.
¢ ( volume esté baixo.
[ Ajuste o volume.
e (s fones de ouvidos estdo ligados.
[ Desligue os fones de ouvidos.
e As caixas acUsticas ndo estdo ligadas ao
aparelho ou a ligagdo ndo estd certa.
O Verifique se as caixas acUsticas estéo
ligadas corretamente.
O Certifique-se de que o fio decapado
esté devidamente ligado.

Som esquerdo e direito invertido.
e As caixas acUsticas estdo ligadas
incorretamente.
O Verifique as ligagdes e o local das
caixas acusticas.

0 controle remoto néo funciona.
o A fonte escolhida esta errada.

O Selecione a fonte (CD, TUNER, etc.)
antes de pressionar a tecla de fungéo
>, 14> etc.).

e Adistancia entre o controle remoto e 0
aparelho é muito grande.

[ Reduza a distancia.

e As pilhas do controle remoto foram
colocadas incorretamente.
O Cologue as pilhas segundo as
polaridades indicadas (sinais +/-).
o As pilhas estao gastas.
0 Troque-as.

0 timer néo funciona
e (relégio ndo estd acertado.
O Acerte o relégio.
o ( temporizador ndo estd ligado.
[ Pressione CLOCK®TIMER para ligar o
temporizador.
e (Gravagdo em processamento
[ Pare a gravagao.

A programacao do relégio é apagada.
* Houve falha na corrente.
O Volte a acertar o rel6gio.

0 sistema exibe automaticamente
caracteristicas e os hotdes ficam
intermitentes.
¢ (0 modo demostragdo estd ligado.
O Pressione e prenda M (somente no
aparelho) durante 5 segundos para
desligar o modo de demonstrag&o.



SERVICO AUTORIZADO

ACRE
RI0 BRANCO (68) 2249116
ALAGOAS

ARAPIRACA (82) 5222367
MACEI0 ) (82) 2417237
PALMEIRA DOS INDIOS ~ (82) 4213452
UNIAO DOS PALMARES  (82) 2811305
AMAZONAS

MANAUS (92) 6633366
MANAUS (92) 6333035
AMAPA

MACAPA (96) 2234869
MACAPA (96) 2236109
SANTANA (96) 2811080
BAHIA

ALAGOINHAS (75) 4211128
BARREIRAS (77) 6117592
BOM JESUS DA LAPA (77) 4814335
BRUMADO (77) 4412381
CAETITE (77) 4541183
CAMAGARI (71) 6218288
CATU (71) 6411982
CICERO DANTAS (75) 2782440
CRUZ DAS ALMAS (75) 6212839
ESPLANADA (75) 4271454
EUNAPOLIS (73) 2815181
FEIRA DE SANTANA (75) 2232882
GANDU (73) 2541592
ILHEUS (73) 2315995
IPIAU (73) 5311219
IRECE (74) 6411248
ITABERABA (75) 2512358
ITABUNA (73) 6137777
ITAPETINGA (77) 2613003
JACOBINA (74) 6213451
JEQUIE (73) 5254141
JEQUIE (73) 5254421
JUAZEIRO (74) 6116456
JUAZEIRO (74) 6111002
MURITIBA (75) 4241908
PAULO AFONSO (75) 2811349
POCOES (77) 4311523
RIBEIRA DO POMBAL (75) 2761853
SALVADOR (71) 2072791
SALVADOR (71) 3356233
SANTO AMARO (75) 2411340
SENHOR DO BONFIM (74) 5413143
SERRINHA (75) 2611794
SANTO ANTONIO DE JESUS (75) 6314470
VALENCA (75) 6413710
VITORIA DA CONQUISTA  (77) 4241183

CEARA

BREJO SANTO (88) 5310133
CRATEUS (88) 6910019
CRATO (88) 5212501
FORTALEZA (85) 2875506
FORTALEZA (85) 2573155
IGUATU (88) 5810512
ITAPIPOCA (88) 6312030
JUAZEIRO DO NORTE (88) 5112667
LIMOEIRO DO NORTE (88) 4231938
OROS (88) 5841271
SOBRAL (88) 6110605
UBAJARA (88) 6341233
DISTRITO FEDERAL

BRASILIA (61) 2269898
BRASILIA (61) 2482825
GAMA (61) 5564840
TAGUATINGA (61) 3526655
ESPIRITO SANTO

ALEGRE (27) 5526349
ALFREDO CHAVES (27) 2691326
ARACRUZ (27) 32561251
BAIXO GUANDU (27) 7321142
BARRA SAQ FRANCISCO  (27) 37562245
CACHOEIRO DO ITAPEMIRIM (27) 35219372
CASTELO (27) 5421811
COLATINA (27) 37222288
GUARAPARI (27) 3614355
LINHARES (273) 3710858
NOVA VENECIA (27) 37521729
PINHEIROS (27) 7651303
SAO DOMINGOS DO NORTE (27) 7421237
SAO GABRIEL DAPALHA  (27) 7271153
SAO MATEUS (27) 7631366
VILA VELHA (27) 32891233
VITORIA (27) 32233899
GOIAS

ANAPOLIS (62) 3243562
CACU (62) 6561811
CATALAO (62) 4412786
GOIANESIA (62) 3531302
GOIANIA (62) 2919095
GOIANIA (62) 2292908
GOIATUBA (62) 4952401
INHUMAS (62) 5111840
IPAMERI (62) 4511184
IPORA (62) 6032342
ITAPURANGA (62) 3551484
ITUMBIARA (62) 4310837
JATAT (62) 6314819
JUSSARA (62) 3731806
PIRES DO RIO (62) 4611133

PORANGATU (62) 3671799
RIALMA (62) 3971320
RIO VERDE (62) 6210173
SAO MIGUEL DO ARAGUAIA (62) 3641301
TRINDADE (62) 5051505
URUAGU (62) 3571285
MARANHAD

AGAILANDIA (98) 5381889
BACABAL (98) 6216370
BALSAS (98) 5410113
CAROLINA 98) 73113%
CAXIAS (98) 5212377
CHAPADINHA (98) 4711364
€00 (98) 6611277
COELHO NETO (98) 4731351
IMPERATRIZ (98) 5244969
PRESIDENTE DUTRA (98) 6631815
PRESIDENTE DUTRA (98) 6631309
SANTA INES (98) 6532006
SAO JOSE DERIBAMAR (98] 2241581
SAOLUIS (98) 2323236
MINAS GERAIS

ALFENAS (35) 32923911
ALMENARA (33) 7211234
ANDRADAS (35) 37312970
ARAXA (34) 36611132
ARCOS (37) 33513455
BAMBUI (34) 34311473
BARBACENA (32) 33310283
BELO HORIZONTE (31) 32733777
BELO HORIZONTE (31) 34420044
BELO HORIZONTE (31) 32254086
BETIM (31) 35322088
BOA ESPERANCA (35) 38512295
BOM DESPACHO (37) 5212908
BOM DESPACHO (37) 5222511
CARANGOLA (32) 37412017
CARATINGA (33) 3212379
CASSIA (35) 35412293
CATAGUASES (32) 34215321
CAXAMBU (35) 33413661
CONGONHAS (31) 7311638
CONSELHEIRO LAFAIETE  (31) 7612671
CONTAGEM (31) 3953461
CONTAGEM (31) 33912994
CORONEL FABRICIANO  (31) 38411804
CURVELD (38) 37213009
DIVINGPOLIS (37) 32212353
FORMIGA (37) 33212868
FRUTAL (34) 34235279
GOVERNADOR VALADARES (33 32716650
GUAXUPE (35) 35513891
GUAXUPE (35) 5514124

IPATINGA

ITABIRA|

ITAJUBA
ITAPECERICA
ITAUNA
ITUIUTABA
JANAUBA

JOAO MONLEVADE
JOAO MONLEVADE
JOAO PINHEIRO
JUIZ DE FORA
LAGOA DA PRATA
LAGOA SANTA
LAVRAS
MANHUAGU
MANTENA
MONTE CARMELO
MONTE SANTO DE MINAS
MONTES CLAROS
MURIAE
MUZAMBINHO
NANUQUE

NOVA LIMA
OLIVEIRA

PARA DE MINAS
PARACATU
PASSOS

PATOS DE MINAS
PATROCINIO
PEDRO LEOPOLDO
PIRAPORA
PITANGUI

PIUI

POCOS DE CALDAS
POCOS DE CALDAS
PONTE NOVA
POUSO ALEGRE
SAO SEBASTIAO PARAISO
SAO SEBASTIAQ PARAISO
SANTOS DUMONT
SAO JOAO DEL REI
SAO LOURENCO
SETE LAGOAS
SANTO ANTONIO MONTE
TEGFILO OTONI
TIMOTED
TRES CORAGOES
TRES PONTAS

UBA

UBERABA
UBERLANDIA

UNAI

VARGINHA
VAZANTE

VIGOSA

(31) 8222332
(31) 38316218
(35) 36211315
(37) 3411326
(37) 2412468
(34) 32682131
(38) 38211605
(31) 38512909
(31) 8521112
(38) 35611327
(32) 32151514
(37) 2611908
(31) 6812311
(35) 38219188
(33) 3314735
(33) 2411625
(34) 38422082
(35) 35911888
(38) 32218925
(32) 7224334
(35) 5712419
(33) 36212165
(31) 35412026
(37) 33314444
(37) 2316369
(38) 36711250
(35) 35214342
(34) 38222588
(34) 8311531
(31) 36612784
(38) 37414197
(37) 2714101
(37) 33714632
(35) 37224448
(35) 37222531
(31) 38811628
(35) 34212120
(35) 5313094
(35) 35312054
(32) 2514820
(32) 33718306
(35) 33311303
(31) 7713307
(37) 32811258
(33) 35224804
(31) 38482728
(35) 32312493
(35) 32657228
(32) 5323626
(34) 33332520
(34) 32123636
(38) 6761576
(35) 32129007
(34) 8131420
(31) 8918000

MATO GROSSO DO SUL
AMAMBAI

CAMPO GRANDE
CAMPO GRANDE
CORUMBA
DOURADOS
IVINHEMA
NAVIRAT

NOVA ANDRADINA
PONTA PORA

RIO BRILHANTE
TRES LAGOAS

MATO GROSSO
ALTO ARAGUAIA
BARRA DO GARCAS
CACERES

CUIABA

LUCAS DO RIO VERDE
MIRASSOL D'OESTE
PONTES E LACERDA
PRIMAVERA DO LESTE
RONDONGPOLIS
SINOP

SORRISO

TANGARA DA SERRA

PARA
ABAETETUBA
BELEM

BELEM

BELEM
CAPANEMA
CASTANHAL
ITAITUBA
MARABA
0BIDOS
PARAGOMINAS
PARAUAPEBAS
PORTO TROMBETAS
REDENGAQ
SANTAREM
XINGUARA

PARAIBA
CAMPINA GRANDE
ESPERANCA
GUARABIRA

JOAO PESSOA
NOVA FLORESTA
PATOS

SAPE

SOLANEA

PERNAMBUCO
BELO JARDIM

(67)
(67)
(67)
(67)
(67)
(67)
(67)
(67)
(67)
(67)
(67)

(65)
(65)
(65)
(65)
(65)
(65)
(65)
(65)
(65)
(65)
(65)
(65)

4811543
3827229
3242804
2313923
a17117
4421244
4612486
4413851
4314313
4527950
5212007

4811726
4011394
2234760
6230421
5491333
2411716
2662326
4981682
423.3888
5311473
5441443
3261431

(91) 37512272

(91)
(81)
(81
(81

2279009
2462100
2690400
4621100

(91) 37215052

(8n
(91
(1)
(1)
(81
(81
(8n
(91
(1)

(83)
(83)
(83)
(83)
(83)
(83)
(83)
(83)

5181545
3211891
5471621
7293356
3461137
5491606
4240351
5235322
4262006

3211690
3612273
2711159
2467043
3741014
4232172
2832479
3632948

(81) 37261918

CABO DE SANTO AGOSTINHO (81) 35211823

CAMARAGIBE
CARUARU
FLORESTA
GARANHUNS
PAULISTA
RECIFE

RECIFE
SALGUEIRO
SERRA TALHADA

PIAUI

CAMPO MAIOR
FLORIANO
OEIRAS
PARNAIBA
PICOS

PICOS

PIRIPIRI
TERESINA

PARANA

AMPERE

ANTONINA
APUCARANA
ARAPONGAS

ASSIS CHATEAUBRIAND
ASTORGA
BANDEIRANTES
CAMPO MOURAQ
CAPANEMA
CASCAVEL
CIANORTE
CORNELIO PROCOPIO
CORNELIO PROCOPIO
CURITIBA

CURITIBA

DOIS VIZINHOS

FOZ DO IGUAGU
FOZDOIGUAGU
FRANCISCO BELTRAQ
GOIO-ERE
GUARAPUAVA

IBAITI _

IBIPORA

IGUARACU

IPORA

IPORA

IRATI

LAPA

LARANJEIRAS DO SUL
LOANDA

LONDRINA

(81)

4581246

(81) 37220235

(81)

8771274

(81) 37611090
(81) 34331142
(81) 32313399
(81) 34656042
(81) 38711310
(81) 38311401

(86)
(86)
(86)
(86)
(86)
(86)
(86)
(86)

(46)
(1)
(43)
(43)
(44)
(44)
(43)
(44)
(46)
(45
(44)
(43)
(43)
(41)
(41)
(46)
(45)
(45)
(46)
(44)
(42)
(43)
(43)
(44)
(44)
(44)
(42)
(41
(42)
(44
(43)

MARECHAL CANDIDO RONDON (45)

MANDAGUARI

(44)

2521376
5221154
4621066
3222877
4221444
4155135
2761092
2230825

5471605
4321404
4225306
2522882
5285181
238213
5421711
5238970
5521415
2254005
6292842
5241362
5242283
2648791
3334764
5361490
5233029
5234115
5233230
5221446
6235325
5461162
2581863
2481280
6521382
6521126
4221337
6222410
6352175
4252053
3241002
2541949
2331335
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SERVICO AUTORIZADO

MARINGA (44) 2264620
MEDIANEIRA (45) 2642580
NOVA ESPERANGA (44) 2524705
NOVA LONDRINA (44) 4322991
PALMEIRA (422) 522455
PALMEIRA (42) 2523006
PALOTINA (446) 495131
PARANAGUA (41) 4225804
PARANAVAT (44) 4234711
PATO BRANCO (46) 2242786
PEROLA (44) 6361419
PONTA GROSSA (42) 2225061
ROLANDIA (43) 2561947
SAQ JOSE DOS PINHAIS ~ (41) 2822522
SAO MIGUEL DO IGUAGU  (45) 5651429
SANTA FE (44) 2471147
SAO JORGE D'OESTE (46) 5341305
SANTO ANTONIO DA PLATINA (43) 5341809
TOLEDO (45) 2522471
UMUARAMA (44) 6231233
WENCESLAU BRAZ (43) 822 3066
RIO DE JANEIRO

ARARUAMA (24) 26656286
BELFORD ROX0 (24) 38312216

BOM JESUS DO ITABAPOANA (21) 7616060
CAMPOS DOS GOYTACAZES (24) 7221499

CANTAGALO (24) 5555303
DUQUE DE CAXIAS (21) 37711508
ITABORAI (21) 26351738
ITAPERUNA (24) 38220605
MACAE (24) 27626235
MAGE (21) 6330605
MARICA (21) 26340069
NITEROI (21) 26220157
NOVA FRIBURGO (24) 5227692
NOVA IGUACU (21) 26675663
PETROPOLIS (24) 2312731
RIO DE JANEIRO (21) 33940202
RIO DE JANEIRO (21) 25097136
RIO DE JANEIRO (21) 24457239
RIO DE JANEIRO (21) 25892030
RIO DE JANEIRO (21) 25894622
TERESOPOLIS (21) 27420036
TRES RIOS (24) 2555687
TRES RIOS (242) 2521388
VOLTA REDONDA (24) 33420806
RIO GRANDE DO NORTE

) (84) 3311116
CAICO (84) 4173132
MOSSORO (84) 3217745
NATAL (84) 2234722
NATAL (84) 2132345
PAU DOS FERROS (84) 3512334
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RONDONIA
ARIQUEMES
ARIQUEMES
CACOAL
GUAJARA-MIRIM
JARU

JI- PARANA
PIMENTA BUENO
PORTO VELHO
PORTO VELHO
ROLIM DE MOURA
VILHENA

RORAIMA
BOA VISTA

RIO GRANDE DO SUL
AGUDO

AGUDO

ALEGRETE
AUGUSTO PESTANA
BAGE

BENTO GONCALVES
CACAPAVA DO SUL
CAIBATE _
CAMAQUA
CAMPINAS DO SUL
CANELA

CAPAQ DA CANOA
CARAZINHO
CATUIPE

CAXIAS DO SUL
CERRO LARGO
CORONEL BICACO
DOIS IRMAOS
ENCANTADO
ERECHIM
ESTANCIA VELHA
FAXINAL DO SOTURNO
FLORES DA CUNHA
FREDERICO WESTPHALEN
GETULIO VARGAS
GIRUA
GRAVATAI
HORIZONTINA
HORIZONTINA
IBIRAIARAS

1ui

TAQUI
JAGUARAO
JAGUARI

LAJEADO

LIBERATO SALZANO
MONTENEGRO
NONOAI

(69)
(69)
(69)
(69)
(69)
(69)
(69)
(69)
(69)
(69)
(69)

(95)

(55)
(55)
(55)
(55)
(53)
(54)
(55)
(55)
(51
(54)
(54)
(51)
(54)
(55)
(54)
(55)
(55)
(51)

5352347
5361750
4415171
5414430
5211302
4235512
4512934
2221298
2216671
4421178
3223321

2249605

2651461
2651036
4221969
3341175
2421673
4526825
2811944
3551122
6711686
3661300
2821551
6652638
3302292
3361008
2148011
3591973
5571397
5641286

(51) 37511654

(54)
(51)
(55)
(54)

3211933
5612142
2632064
2922192

(55) 37441850

(54)
(55)
(51)

3411888
3611764
4882830

(55) 35371817

(55)
(54)

5371680
3551359

(55) 33327766

(55)
(532)
(55)

4331305
612264
2551518

(51) 37145155

(55)
(51)
(54)

7551236
6324187
3621126

NOVA PETROPOLIS (54) 2812348
NOVA PRATA (54) 2421328
NOVO HAMBURGO (51) 5823191
0SORIO _(51) 6632524
PALMEIRA DASB MISSOES  (55) 7421407
PANAMBI (55) 3753488
PASSO FUNDO (54) 3111104
PELOTAS (53) 2221133
PORTO ALEGRE (51) 32226941
RIO GRANDE (53) 2323211
RIO PARDO (51) 7312072
ROSARIO DO SUL (55) 2311264
SANTANA DO LIVRAMENTO (55) 2422741
SANTA MARIA (55) 2222235
SANTA ROSA (55) 35121991
SANTO AUGUSTO (55) 7811511
SAO BORJA (55) 4311850
SAO FCO DE PAULA (54) 2441466
SAO GABRIEL (55) 2325833
SAO JOSE DO OURO (54) 3521216
SAOLOURENCODOSUL (53] 2513225
SAO LUIZ GONZAGA (55) 33521365
SAO MARCOS (54) 2911462
SAO SEPE (55) 2331691
SOBRADINHO (51) 7421183
SOLEDADE (54) 3812036
SANTA CRUZ DO SUL (51) 37153048
SANTA VITORIA PALMAR  (532) 631284
TAPEJARA (54) 3442353
TAPERA (54) 3851160
TAQUARI (51) 6531291
TENENTE PORTELA (55) 5511298
TEUTONIA (51) 7626173
TORRES (51) 6641940
TRES DE MAIO (55) 5352101
URUGUAIANA (55) 4112730
VACARIA (54) 2311396
VENANCIO AIRES (51) 7411443
VERA CRUZ (51) 7181350
SANTA CATARINA

ARARANGUA (48) 5220229
BLUMENAU (47) 3227702
CAGADOR (49) 5630858
CANOINHAS (47) 6223157
CAPINZAL (49) 5552266
CHAPECO (49) 3221144
CHAPECO (49) 3223304
CONCORDIA (494) 423704
CRICIUMA (48) 4375155
CUNHA PORA (498) 630043
CURITIBANOS (49) 2410851
DESCANSO (49) 6230245
FLORIANOPOLIS (48) 2254149
IBIRAMA (473) 572567

INDAIAL
IPORA DO OESTE
ITAIGPOLIS

ITAJAI

JARAGUA DO SUL
JOAGABA

JOINVILLE

LAGES

LAGES

LAGUNA

LAURO MULLER
MAFRA

MARAVILHA
ORLEANS
PINHALZINHO

PONTE SERRADA
PORTO UNIAQ
POUSO REDONDO
RIO DO SUL

SANTA ROSA DO SUL
SAQ MIGUEL D'OESTE
SAO MIGUEL D'OESTE
SEARA

SOMBRIO

TAIO

TUBARAQ

TUBARAQ

TURVO

URUSSANGA
XANXERE

XAXIM

SERGIPE
ARACAJU
ARACAJU
ESTANCIA
ITABAIANA

SAO PAULO
AGUAS DE LINDOIA
AMERICANA
AMERICANA
AMPARO
ARARAQUARA
ASSIS

ATIBAIA

AVARE

BARRETOS
BATATAIS

BAURU

BIRIGUI

BOTUCATU
BOTUCATU
BRAGANGA PAULISTA
CAMPINAS

(47)
(498)
(476)

(47)

(47)

(49)

(47)

(49)

(49)

(48)
(484)

(47)

(49)

(48)
(497)

(49)

(42)

(47)

(47)
(485)

(49)
(498)

(49)

(48)
(478)

3330361
341289
522282

3444777

3722050

5220418

4331146

2244414

2232355

6461221
643202

6420198

8640052

4660674
661014

4350015

5232839

5451194

5211920
341230

6220026
220174

4521034

5330017
620576

(48) 626-1651

(48)
(48)
(484)
(49)
(497)

(79)
(79)
(79)
(79)

6224448
5250373
0651137
4333026

531248

2119764
2411567
5222325
4313023

(19) 38241524
(19) 34067180
(19) 34062914
(19) 38072674

(16)
(18)

2366450
3228937

(11) 44112154
(14) 37322142
(17) 33222742
(16) 37614455

(14)
(18)

2238644
6424011

(14) 68221081
(14) 68247198
(11) 40341333
(19) 32369199

CAMPINAS
CAMPINAS
CAMPOS DO JORDAO
CAPIVARI

CASA BRANCA
CERQUILHO

CRUZEIRO

CUBATAQ
DESCALVADO
DIADEMA

DRACENA
FERNANDOPOLIS
FRANCA

FRANCO DA ROCHA
GUARUJA
GUARULHOS
IGARAPAVA
INDAIATUBA
IRACEMAPOLIS
TAPETININGA
ITAPIRA
ITAQUAQUECETUBA
ITARARE

1

ITUVERAVA
JABOTICABAL

JAU

JUNDIA

LEME

LIMEIRA

MARILIA

MARILIA

MATAO

MAUA

MOGI DAS CRUZES
MOGI-GUAGU
MOGI-MIRIM
OLIMPIA

0SASCO

OURINHOS
PIRACICABA
PIRASSUNUNGA
PORTO FERREIRA
PRES PRUDENTE
PRESIDENTE EPITACIO
PROMISSAO
REGISTRO

RIBEIRAO PRETO
RIBEIRAO PRETO

RIO CLARO

SAO BERNARDO CAMPO
SAQ BERNARDO CAMPO
SAO BERNARDO CAMPO
SAO CAETANO DO SUL
SAO JOAO BOA VISTA

(19) 37372500
(19) 32544819
(12) 2622142
(19) 34911610
(196) 712771
(152) 842121
(12) 5433859
(13) 33613091
(195) 832358
(11) 40574387
(18) 58212479
(174) 423921
(16) 37223898
(11) 4322608
(13) 33582942
(11) 64227555
(16) 31724600
(19) 38753808
(19) 4562011
(15) 2710936
(19) 38633802
(11) 46420695
(15) 5322743
(11) 40230188
(16) 7293365
(16) 32021580
(14) 6222117
(11) 45862182
(19) 5713528
(19) 34413179
(14) 4332375
(14) 4247437
(16) 2821046
(11) 45145233
(11) 47277025
(19) 38311811
(19) 38624401
(17) 2812184
(11) 36837343
(14) 33225457
(19) 34340454
(19) 5614091
(19) 5812441
(18) 2225168
(18) 2814184
(14) 5411696
(13) 68212324
(16) 6106989
(16) 6368156
(19) 534 8543
(11) 41257000
(11) 43397970
(11) 43681788
(11) 42214334
(19) 623.2990

SéO JOSE CAMPOS (12) 39216082
SAOQ JOSE DO RIO PARDO  (19) 6805760
SAO JOSE RIO PRETO (17) 2341209
SALTO i (11) 40296563
SANTO ANDRE (11) 49905288
SANTOS (13) 32272947
SANTOS (13) 32847339
SAQ CARLOS (16) 2614913
SAQ PAULO (11) 56870883
SAQ PAULO (1) 2217317
SAO PAULO (11) 2222311
SAO PAULO (11) 56679695
SAQ PAULO (11) 39757996
SAQ PAULO (11) 2156667
SAO PAULO (11) 5770899
SAO PAULO (11) 32077111
SAQ PAULO (11) 69667101
SAQ PAULO (11) 37714709
SAO PAULO (11) 69545517
SAO PAULO (11) 38659897
SAQ PAULO (11) 62976464
SAQ PAULO (11) 36726766
SAO PAULO (11) 2964622
SAO PAULO (11) 69791184
SAQ PAULO (11) 69537370
SAQ PAULO (11) 67036116
SAO ROQUE (11) 4255635
SAQ SEBASTIAQ (12) 4524291
SOROCABA (15) 2241170
SANTA BARBARA D'OESTE  (19) 34631211
TAQUARITINGA (16) 32524039
TATUI (15) 251-4922
TAUBATE (12) 2219080
TUPA (144) 422596
VINHEDO (19) 38765310
VOTUPORANGA (17) 4215726
TOCANTINS

ALVORADA (63) 3531424
ARAGUAINA (63) 4212857
GUARAI (63) 4641590
GURUPI (63) 3511038
PALMAS (63) 2153539
PARAISO TOCANTINS (63) 6022695
PORTO NACIONAL (63) 3633185

SUJEITO A ALTERACOES



CERTIFICADO DE GARANTIA INTERNACIONAL

ESTE APARELHO E GARANTIDO PELA PHILIPS DA AMAZONIA INDUSTRIA ELETRONICA
LTDA., POR UM PERIODO SUPERIOR AQ ESTABELECIDO POR LEI. POREM, PARA QUE A
GARANTIA TENHA VALIDADE, E IMPRESCINDIVEL QUE, ALEM DESTE CERTIFICADQ, SEJA
APRESENTADA A NOTA FISCAL DE COMPRA DO PRODUTO.

1) APHILIPS DA AMAZONIA INDUSTRIA ELETRONICA LTDA. ASSEGURA AO
PROPRIETARIO CONSUMIDOR DESTE APARFLHO A GARANTIA DE 365 DIAS (90 DIAS
LEGAL MAIS 275 ADICIONAL) CONTADOS A PARTIR DA DATA DE ENTREGA DO
PRODUTO, CONFORME EXPRESSO NA NOTA FISCAL DE COMPRA, QUE PASSA A
FAZER PARTE DESTE CERTIFICADO.

2) ESTA GARANTIA PERDERA SUA VALIDADE SE:

A) O DEFEITO APRESENTADO FOR OCASIONADO POR USO INDEVIDO OU EM
DESACORDO COM 0 SEU MANUAL DE INSTRUCOES.

B) 0 PRODUTO FOR ALTERADO, VIOLADO OU CONSERTADO POR PESSOA NAQ
AUTORIZADA PELA PHILIPS.

C) 0PRODUTO FOR LIGADO A FONTE DE ENERGIA (REDE ELETRICA, PILHAS, BATERIA,
ETC.) DE CARACTERISTICAS DIFERENTES DAS RECOMENDADAS NO MANUAL DE
INSTRUCOES E/OU NO PRODUTO.

D) 0 NUMERO DE SERIE QUE IDENTIFICA O PRODUTO ESTIVER DE ALGUMA FORMA
ADULTERADO OU RASURADO.

ESTAO EXCLUIDOS DESTA GARANTIA DEFEITOS DECORRENTES DO DESCUMPRIMENTO
DO MANUAL DE INSTRUCOES DO PRODUTO, DE CASOS FORTUITOS OU DE FORCA
MAIOR, BEM COMO AQUELES CAUSADOS POR AGENTES DA NATUREZA E ACIDENTES.

EXCLUEM-SE IGUALMENTE DESTA GARANTIA OS DEFEITOS DECORRENTES DO USO
DOS PRODUTOS EM SERVICOS NAO DOMESTICO/ RESIDENCIAL REGULAR OU EM
DESACORDO COM 0 USO RECOMENDADO.

NOS MUNICIPIOS ONDE NAQ EXISTA OFICINA AUTORIZADA DE SERVICO PHILIPS, AS
DESPESAS DE TRANSPORTE DO APARELHO E/ OU DO TECNICO AUTORIZADO CORREM
POR CONTA DO SR. CONSUMIDOR REQUERENTE DO SERVICO.
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ESTE PRODUTO TEM GARANTIA INTERNACIONAL. O SERVICO TECNICO (DURANTE
OU APGS A GARANTIA) E DISPONIVEL EM TODOS 0S PAISES ONDE ESTE PRODUTO £
OFICIALMENTE DISTRIBUIDO PELA PHILIPS. NOS PAISES ONDE A PHILIPS NAO
DISTRIBUI ESTE PRODUTO, O SERVIGO TECNICQ DA PHILIPS LOCAL PODERA PRESTAR
TAL SERVIGO, CONTUDO PODERA OCORRER ALGUM ATRASO NO PRAZO DE
ATENDIMENTO SE A DEVIDA PEGA DE REPOSIGAQ E O MANUAL TECNICO NAQ FOREM
PRONTAMENTE DISPONIVEIS.

7) A GARANTIA NAO SERA VALIDA SE O PRODUTO NECESSITAR DE MODIFICAGOES QU
ADAPTAGOES PARA HABILITA-LO A OPERAR EM QUALQUER OUTRO PAIS QUE NAO
AQUELE PARA 0 QUAL FOI DESIGNADO, FABRICADO, APROVADO E/ OU AUTORIZADO,
OU TER SOFRIDO QUALQUER DANO DECORRENTE DESTE TIPO DE MODIFICAGAO.

PHILIPS DA AMAZONIA INDUSTRIA ELETRONICA LTDA.

Dentro do Brasil, para informagdes adicionais sobre o produto ou para eventual
necessidade de utilizagdo da rede de oficinas autorizadas, ligue para o Centro de
Informagdes ao Consumidor (CIC) tel. 0800 701 02 03 (discagem direta gratuita) ou
escreva para Av. Engenheiro Luis Carlos Berrini, 1400 - 14° and. - CEP 04571-000
Brooklin Novo S&o Paulo - SP, ou envie um e-mail para: cic@philips.com.br

Hordrio de atendimento:
de segunda a sexta-feira, das 08:00 as 20:00 h; aos sabados das 08:00 as 13:00 h.

Para atendimento fora do Brasil contate a Philips local ou a:
Philips Consumer Service

Beukenlaan 2

5651 CD Eindhoven

The Netherlands

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHEGA A AMAZONIA

CENTRO DE
INFORMACOES AO
CONSUMIDOR

~0800 701 02 03|
LIGACAD GRATUITA
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Visite nosso site na internet Visite nuestro internet site
http://www.philips.com.br http://www.philips.com

FW-C505
FW-C555

R

3106 305 21581



